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VorsichtsmaBnahmen

e Bitte lesen Sie zuerst die Gebrauchsanweisung.

e Bitte befolgen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig.

e Bitte lagern und verwenden Sie dieses Produkt bei Raumtemperatur.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Néhe von Wéarme-
quellen wie Heizkdrpern, Heizstrahlern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieBlich Verstdrkern), die Warme erzeugen.

o Blockieren Sie nicht die Offnungen des Lautsprechers und stecken
Sie keine Gegensténde in die Offnungen oder Schlitze des Laut-
sprechers.

e \Werfen Sie das Produkt nicht und lassen Sie es nicht fallen,
um Schéden zu vermeiden.

e Bitte laden Sie den Lautsprecher bei der Nennspannung des
Produkts auf.

e Wenn die Anschlussleitung Ihrem Gerét nicht entspricht, wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler.

e Achten Sie auf die angemessene Lautstérke des Lautsprechers,
um voriibergehende oder dauerhafte Horschaden zu vermeiden.

e Wenn das Gerdt aus irgendeinem Grund beschédigt ist, muss es
rechtzeitig von professionellem Wartungspersonal repariert werden.

Bei einer unbefugten Demontage erlischt die Garantie.

e Wenn der Akku nicht ordnungsgemé&B ausgetauscht wird, kann es
zu einer Explosion kommen. Der Akku darf nur durch einen Akku
des gleichen Typs ersetzt werden.

o Nicht zerlegen, stoBen, quetschen oder ins Feuer werfen; Bei starker
Schwellung nicht weiter verwenden; Nicht in einer Umgebung mit
hohen Temperaturen platzieren; Nach dem Eintauchen in Wasser
den Akku nicht verwenden.

o Akkus (Akkupacks oder kombinierte Akkus) dirfen nicht der
Sonneneinstrahlung, dem Feuer oder &hnlichen Bedingungen wie
Uberhitzung ausgesetzt werden.

e Verwenden Sie zum Laden ein unterstitztes Netzteil, das die CCC-
Zertifizierung erhalten hat und die Standardanforderungen erflillt.



Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein NABO Produkt entschieden haben.
NABO Produkte sind so konzipiert, dass sie selbst bei Topausstattung
noch kinderleicht in der Bedienung sind.

Wir arbeiten stetig daran die Qualitdt unserer Produkte auf hochstem
Niveau zu halten und stetig zu verbessern.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch durch und
beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude bei der Verwendung ihres NABO
Produkts.

NABO-Sales-Team

Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaB funktioniert, kontaktieren
Sie bitte Inren Handler oder den NABO Kundendienst via
service@nabo.at.

Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gerne, etwaige Probleme zu losen.
Um die Produktleistung zu verbessern, aktualisieren wir die Produkte.
Anderungen vorbehalten!
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USB-C / Ladekabel 3,5 mm Audiokabel



Hauptfunktion
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Basse Hohen Lautstérke
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1. Wireless Audio: Halten Sie die Taste 2 Sek. lang gedriickt, um den 2. TWS: Tippen Sie auf die TWS-Taste des Master-Lautsprechers, um
Wireless Audio-Modus zu aktivieren (es konnen zwei Wireless Audio-  eine True Wireless Connection (echte drahtlose Verbindung) herzu-

Geréte gleichzeitig verbunden werden). stellen. Die Anzeige blinkt schnell.

Halten Sie die Taste 5 Sek. lang gedriickt, um die Wireless Audio-

Verbindung zu trennen und die Kopplungsliste zu léschen. 3.Wiedergabe: Wiedergabe / Pause kurz driicken
Modusschalter: Driicken, um verschiedene Modi auszuwdhlen — Doppelklick: Vorheriger Titel

(Wireless Audio / SD-Karte / USB / AUX-Eingang) Lang driicken: Néchster Titel

Hinweis: Der Wireless Audio-Modus ist standardmaBig der
Startmodus



Hauptfunktion

4.Betriebsanzeige:
Rote LED, Gerét wird geladen.
Griine LED, Gerét ist voll aufgeladen.
Akku-Anzeige:
Rote < 10% LED blinkt langsam

Rot < 20%
Orange < 55%
Gelb < 75%

Grin > 75%

5.Ein/Aus-Taste: 2 Sek. lang driicken, um das Gerat ein-oder auszuschalten.
Zuriicksetzen: 8 Sek. lang dricken.

6.Wireless Audio: LED blinkt, Warten auf die Wireless Audio-Kopplung.
LED leuchtet, wenn verbunden.

7.AUX-Eingang-Anzeigeleuchte

8.USB-Stick-Anzeigeleuchte

9.SD-Karten-Anzeigeleuchte
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Funktionen der Anschliisse

Wiedergabe von microSD / USB-Laufwerken

Stecken Sie eine microSD-Karte oder ein USB-Stick in den Steckplatz.
Das Gerét aktiviert die Wiedergabequelle und spielt die Audiodateien
automatisch ab.

Dateniibertragung

Audio- und Datendateien kénnen auf die microSD-Speicherkarte
kopiert, geschrieben und von ihr gelesen werden, wenn der
Musikplayer ausgeschaltet und tiber das mitgelieferte Datenkabel mit
einem Computer verbunden ist.

AUX-Eingang
Stecken Sie das Audiokabel in die AUX-Buchse. Nach einem Signalton
wechselt das Gerét automatisch in den AUX-Modus.

Laden
Verwenden Sie einen USB-Adapter mit DC5V~3A (oder héher), um
das Gerdt aufzuladen.
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Wireless Audio Verbindung

1.Schalten Sie den Lautsprecher ein
Halten Sie die [ M ] Taste 2 Sek. lang gedriickt, um in den Wireless
Audio-Kopplungsmodus zu wechseln. Die Wireless Audio-LED-
Anzeige beginnt schnell zu blinken.

2.Wireless Audio- Verbindung mit einem externen Gerét
Rufen Sie das Wireless Audio-Menti des Gerdts auf und suchen Sie
nach [ NABO ART ONE ]. Sobald die Verbindung hergestellt ist,
leuchtet die LED-Anzeige der [ M ] Taste auf, gefolgt von einem
Signalton.

Andere:

 Driicken Sie die Taste 5 Sek. lang, um die Wireless Audio-Verbindung
zu trennen und die Liste der gekoppelten Geréte zu ldschen.

e Das NABO ART ONE unterstiitzt die Verbindung von zwei Geréten
gleichzeitig.




TWS (True Wireless Stereo)-Funktion

jury

. Initiieren der Master-TWS-Verbindung

Wéhlen Sie eines der NABO ART ONE-Geréte zum Starten aus und
wahlen Sie den Wireless Audio-Modus. Driicken Sie die TWS-Taste.
Wenn Sie den Signalton horen, wechselt das Gerat in den TWS-
Modus und beginnt mit der Suche nach dem Slave-Lautsprecher.

2.AnschlieBen des Slave-Lautsprechers
Schalten Sie das zweite NABO ART ONE-Gerét ein und wahlen Sie
den Wireless Audio-Modus. Halten Sie die [ M ] Taste fiir 2 Sek.
gedriickt und warten Sie, bis das Master-NABO ART ONE-Gerét eine
Verbindung hergestellt hat.

3.TWS erfolgreich verbunden
Wenn Master- und Slave-Gerat erfolgreich verbunden sind und eine
TWS-Einrichtung erstellt wurde, blinkt die TWS-Tastenanzeige am
Master-NABO ART ONE langsam, wahrend die TWS-Tastenanzeige
am Slave-NABO ART ONE durchgehend leuchtet.

4.TWS-Verbindung trennen
Wenn Sie nach einer erfolgreichen Verbindung den TWS-Modus
verlassen mdchten, driicken Sie einfach kurz die TWS-Taste.

Weitere Hinweise:

e Das Master-Gerat wird der linke Kanal und das Slave-Gerét der
rechte Kanal.

e Die True Wireless Stereo-Funktion (TWS, echtes drahtloses Stereo)
untersttitzt nur zwei NABO ART ONE-Lautsprecher.

e Im TWS-Modus kénnen mit Ausnahme der Lautstérke-, Héhen-
und Bassregler alle anderen Funktionen von jedem der beiden
Gerdte bedient werden.
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Technische Daten

Eingang via USB-C DC5V 3A
Leistung 45W

Akku 7,2V 5000mAh Lithium-ion
Wireless Audio-Version 53
Sendeleistung max. <20 dBm EIRP

Ubertragungsfrequenz BDR+EDR: 2,402 ~ 2,480 MHz
Frequenzgang 55-20.000 Hz

Speichertyp SD-Karte | USB 2.0 (kompatibel mit 1.1)

Treiber 4-70ll-Bass + 66-mm-Kalottenhochténer + Luftkanaldesign
Ladezeit ca. 4 Std.

Abmessungen | Gewicht

265x150x172mm | 3kg




KONFORMITATSERKLARUNG IMPORTEUR / HERSTELLER
Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH, dass sich das baytronic Handels Gmbh
Produkt NABO ART ONE in Uberstimmung mit den folgenden Harterfeldweg 4, 4481 Asten
Anforderungen befindet: RoHS-2011/65/EU und Funkanlage marketing@nabo.at
2014/53/EU.

Cce

Die vollstdndige Konformitdtserklarung finden Sie unter:
https://content.nabo.at



KATI Entsorgung Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne RDE | Entsorgung  Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf

mmmm auf Radern auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet,
dass das Gerét nicht im Hausmdll entsorgt werden darf, sondern eine
separate Entsorgung erfordert. Sie konnen das Altgerdt kostenfrei
bei einer geeigneten kommunalen Sammelstelle flir Elektro- und
Elektronikaltgerdte, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen
erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie
Elektroaltgeréte beim Kauf eines neuen Geréts der gleichen Art und mit derselben
Funktion bei einem stationdren Héndler unentgeltlich zuriickgeben. Beziiglich der
Modalitaten der Riickgabe eines Altgeréts im Fall der Auslieferung des neuen
Geréts, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Bitte Entnehmen Sie — sofern
méglich — vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus
sowie alle Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen werden konnen. Wir weisen
darauf hin, dass Sie fir die Loschung personenbezogener Daten auf dem zu
entsorgenden Gerdt selbst verantwortlich sind. Das Gerat kann Stoffe enthalten,
die bei falscher Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit gefdhrden
kénnen. Das Materialrecycling hilft, Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu
schonen. Durch die getrennte Sammlung von Altgeréten und deren Recycling
tragen Sie zur Vermeidung negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit bei.

mmmm Rédern auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerét
nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern eine separate Entsorgung
erfordert. Sie konnen das Altgerét kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgerdte, z.B. einem Wertstoffhof,
abgeben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ kdnnen Sie kleine Elektroaltgerate mit einer Kantenldnge bis zu 25 cm
bei Héndlern mit einer Verkaufsfléche fiir Elektro- und Elektronikgeréte von mind.
400 m2 oder Lebensmittelhéndlern mit einer Gesamtverkaufsfldche von mind.
800 m2, die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgeréte anbieten,
unentgeltlich zuriickgeben. GréBere Altgerdte kénnen beim Neukauf eines Gerats
der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Gerat erfiillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zurlickgegeben
werden. Bezliglich der Modalitéten der Riickgabe eines Altgeréts im Fall der
Auslieferung des neuen Gerats, wenden Sie sich bitte an Ihren Héndler. Bitte
Entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung des Produkts sdmtliche
Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
konnen. Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Loschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Geréat selbst verantwortlich sind.
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